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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la transpunerea si aplicarea Directivei 2004/113/CE a Consiliului de aplicare
a principiului egalitatii de tratament intre femei si barbati privind accesul la bunuri si
servicii si furnizarea de bunuri si servicii

(2010/2043(INT))
Parlamentul European,

— avand in vedere articolul 19 alineatul (1) si articolul 260 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE),

— avand in vedere Directiva 2004/113/CE din 13 decembrie 2004 de aplicare a principiului
egalitatii de tratament Intre femei si barbati privind accesul la bunuri si servicii si
furnizarea de bunuri si servicii',

— avand in vedere Orientdrile Comisiei din 22 decembrie 2011 privind aplicarea Directivei
2004/113/CE a Consiliului in sectorul asigurdrilor, in urma Hotararii Curtii de Justitie a
Uniunii Europene in cauza C-236/09 (Test-Achats)?,

— avand in vedere Hotararea Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 1 martie 2011 in
cauza C-236/09 (Test-Achats)?,

— avand in vedere raportul retelei europene de experti judiciari in domeniul egalitétii de gen
din decembrie 2010 intitulat ,,Normele UE privind egalitatea de gen: modul de
transpunere a acestora in legislatia nationala”,

— avand in vedere raportul retelei europene de experti judiciari in domeniul egalitatii de gen
din 1ulie 2009 intitulat ,,Discriminarea pe criterii de sex in ceea ce priveste accesul la
bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si servicii si transpunerea Directivei
2004/113/CE”,

— avand in vedere raportul retelei europene de experti judiciari in domeniul egalitatii de gen
din 1unie 2011 intitulat ,,Persoanele transsexuale si intersexuale: discriminarea pe criterii
de sex, identitate de gen si exprimare a genului”,

— avand in vedere rezolutia sa din 30 martie 2004 referitoare la propunerea de directivd a
Consiliului de aplicare a principiului egalitatii de tratament intre femei si barbati privind
accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si servicii?,

— avand in vedere Rezolutia sa din 17 iunie 2010 referitoare la evaluarea rezultatelor foii de
parcurs privind egalitatea dintre femei si barbati (2006-2010) si recomandarile pentru

'JO L 373,21.12.2004, p. 37.
2JOC11,13.1.2012, p. 1.
3JO C 130, 30.4.2011, p. 4.
4JO C 103, 29.4.2004, p. 34.
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viitor!,
— avand in vedere articolul 48 din Regulamentul sau de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen (A7-
0044/2013),

A. intrucat directiva interzice deopotriva discriminarea directa si indirecta pe criterii de sex in
ceea ce priveste accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si servicii care se afla
la dispozitia publicului, atat in sectorul public, cat si in cel privat;

B. intrucat directiva abordeaza aspecte legate de discriminarea pe criterii de sex in afara
pietei fortei de munca;

C. intrucat este interzis, de asemenea, tratamentul mai putin favorabil al femeilor pe motive
de sarcina si maternitate, precum si hartuirea si hartuirea sexuald si impunerea abordarii
unui comportament discriminatoriu atunci cand se ofera sau se furnizeaza bunuri sau
servicii;

D. intrucat, in urma intrdrii In vigoare a Tratatului de la Lisabona, pentru masurile necesare
in vederea combaterii discriminarii pe criterii de sex se va aplica o procedura legislativa
speciala care implicd unanimitate in Consiliu si aprobarea Parlamentului [articolul 19
alineatul (1) TFUE];

E. intrucat, conform informatiilor disponibile, directiva a fost transpusa n majoritatea
statelor membre, fie prin adoptarea unor noi acte legislative, fie prin modificarea
legislatiei existente in acest domeniu;

F. intrucét in unele state membre transpunerea a fost incompleta sau termenul-limita al
transpunerii a fost amanat;

G. intrucat, in unele cazuri, legislatia nationald merge mai departe decat impune directiva si
acopera si domeniul educatiei sau discriminarea in media si publicitate;

H. intrucat clauza de ,,opt-out” prevazuta la articolul 5 alineatul (2) din directiva a creat
incertitudini juridice si potentiale provocari de ordin juridic pe termen lung;

I. intrucat raportul Comisiei privind aplicarea, care, conform directivei, trebuia prezentat in
2010, a fost amanat pentru 2014 cel tarziu;

J. intrucét in Hotdrarea Curtii de Justitie a Uniunii Europene din 1 martie 2011 in cauza C-
236/09 (cauza Test-Achats) se afirma ca articolul 5 alineatul (2) din directiva, care
prevede o derogare pentru serviciile de asigurdri si pentru serviciile financiare conexe,
este contrar realizarii obiectivului egalitatii de tratament intre femei si barbati si este
incompatibil cu Carta drepturilor fundamentale a UE;

K. intrucat dispozitia respectiva este, prin urmare, consideratd caducd dupa expirarea unei
perioade de tranzitie corespunzatoare, in acest caz incepand de la 21 decembrie 2012;

1JO C 236E, 12.8.2011, p. 87.
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L. intrucat, in data de 22 decembrie 2011, Comisia a publicat orientari fara caracter
obligatoriu avand ca scop clarificarea situatiei cu privire la societdtile de asigurari si
serviciile financiare conexe;

M. intrucat, in conformitate cu jurisprudenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene,
discriminarea impotriva persoanelor transgen si discriminarea bazata pe identitatea de gen
pot fi considerate discriminare pe motive de sex! in cadrul politicilor si legislatiei din
domeniul egalitatii intre barbati si femet,

1. regreta faptul cd Comisia nu si-a prezentat raportul privind aplicarea Directivei
2004/113/CE a Consiliului sau nu a publicat date actualizate cu privire la procesele
nationale de punere in aplicare aflate in derulare;

2. recunoaste ca se poate ca Hotararea Test-Achats sa fi avut un impact asupra proceselor de
punere in aplicare ale statelor membre, Tnsa constata cd doar acest fapt nu poate justifica
nepublicarea la timp a raportului impus de directiva;

3. invita Comisia sa 1si publice raportul si toate datele disponibile cu toata promptitudinea
posibild;

4. invitd Comisia si statele membre sa ia masuri concrete pentru a explica directiva si
impactul sau, cu exemple concrete, pentru a se asigura cd atat femeile, cat si barbatii pot
utiliza pe deplin si in mod adecvat directiva, ca instrument eficient de protectie a
drepturilor lor referitoare la egalitatea de tratament in ceea ce priveste accesul la toate
bunurile si serviciile;

5. salutd Hotdrarea Test-Achats, dar considera ca aceasta a creat o incertitudine permanenta
pe piata asigurarilor; se asteapta ca elaborarea unor criterii unice pentru ambele sexe sa
duca la stabilirea de preturi pe baza unor factori de risc multipli, care sa reflecte in mod
corect nivelul de risc al fiecarei persoane, indiferent de gen, si sa identifice orice posibild
discriminare pe criterii de gen;

6. considera cd orientdrile publicate de Comisie — 1n lipsa unui efect obligatoriu sau legislativ
—nu au Inlaturat pe deplin aceasta incertitudine;

7. invita Comisia sa ia masuri practice pentru a aborda problema, prin propunerea unui nou
text legislativ care sa fie in deplind conformitate cu orientarile;

8. observa cd industria asigurdrilor ar trebui sd depuna in continuare eforturi in vederea
reorganizarii primelor In concordantd cu criterii unice pentru ambele sexe, prin aplicarea
unor calcule actuariale bazate pe alti factori,

9. 1invita Comisia sd initieze un dialog neoficial cu industria asigurarilor cu privire la
evaluarea riscurilor;

10. invitda Comisia sd prezinte metodologia pe care o va utiliza pentru a masura efectele

' Cauza C-13/94, P./S. si Cornwall County Council; cauza C-117/01, K.B./National Health Service Pensions
Agency si Secretary of State for Health; cauza C-423/04, Sarah Margaret Richards/Secretary of State for Work
and Pensions.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

hotararii Test-Achats asupra stabilirii preturilor in sectorul asigurarilor;

invita Comisia sa analizeze chestiunea acordand atentie si politicii privind protectia
consumatorilor;

invita Comisia si statele membre sa urmareasca indeaproape evolutiile de pe piata
asigurdrilor si, dacd exista semne de discriminare indirectd de facto, s adopte toate
masurile necesare pentru a solutiona problema si pentru a evita impunerea unor preturi
mai mari nejustificate;

subliniaza faptul ca directiva nu se limiteaza la domeniul asigurdrilor si cad domeniul de
aplicare mai larg si potentialul sdu de progres in ceea ce priveste accesul la bunurile si
serviciile din domeniul public si din domeniul privat trebuie explicate n detaliu pentru a
permite atat femeilor, cat si barbatilor sd-i inteleaga pe deplin dimensiunea si obiectivul si,
prin urmare, sa utilizeze in mod adecvat caracteristicile si posibilitatile sale;

constatd ca prevederea referitoare la inversarea sarcinii probei a fost pusa in aplicare in
majoritatea legislatiilor nationale in statele membre; invitd Comisia sa monitorizeze
aplicarea acestei prevederi in toate statele membre;

invitd Comisia sd ia 1n considerare cazurile de discriminare legate de sarcind, planurile de
a deveni mama si maternitate in ceea ce priveste, de exemplu, sectorul locuintelor
(inchirierea) sau dificultatile in obtinerea de Imprumuturi, precum si in ceea ce priveste
accesul la bunuri si servicii medicale, in special accesul la servicii de sanatate
reproductiva si la tratamente in vederea schimbarii sexului disponibile in mod legal;

invitd Comisia sa monitorizeze deosebit de strict orice discriminare legata de alaptare,
inclusiv orice eventuald discriminare legata de accesul la bunuri si servicii In spatiile si
zonele publice;

invita Comisia sa monitorizeze punerea in practica si aplicarea directivei In ceea ce
priveste femeile insdrcinate solicitante de azil care asteapta rezultatul cererii lor de azil,
pentru a se asigura ca aceste femei sunt acoperite de contractele si produsele in cauza;

observa cu dezamagire cd in unele state membre femeile antreprenori, in special mamele
singure, sunt discriminate Tn mod frecvent atunci cand incearca sa obtind imprumuturi sau
credite pentru afacerile lor si inca se confruntd cu obstacole pe baza stereotipurilor de gen;

invita Comisia sa aiba in vedere includerea continutului media si al publicitatii in
domeniul de aplicare al directivei, luand in considerare importanta acestuia, precum si
importanta educatiei in crearea, retinerea si dezvoltarea stereotipurilor bazate pe gen si, de
asemenea, In accentuarea sexualizarii fetelor;

invita Comisia sa adune cele mai bune practici si sa le puna la dispozitia statelor membre
in vederea furnizarii resurselor necesare pentru sustinerea actiunii pozitive si asigurarea
unei mai bune puneri in aplicare a prevederilor respective la nivel national,

atrage atentia asupra lipsei eficacitatii unor organisme de promovare a egalitatii din cauza
absentei capacitatii reale de a actiona, a personalului insuficient si a lipsei de resurse
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

financiare adecvate;

invita Comisia sa monitorizeze in mod adecvat si precis situatia ,,organismelor de
promovare a egalitdtii” create dupd intrarea n vigoare a directivei si sd verifice daca au
fost indeplinite toate conditiile prevazute de legislatia UE; accentueaza in special faptul ca
actuala criza economica nu poate fi utilizata ca justificare pentru lacunele legate de
functionarea corespunzatoare a organismelor de promovare a egalitatii;

subliniaza nevoia de date si de mai multa transparenta din partea Comisiei cu privire la
procedurile de constatare a neindeplinirii obligatiilor aflate n curs si la masurile luate;

invitd Comisia sa creeze o baza de date publica cu legislatie si jurisprudenta referitoare la
discriminarea pe criterii de gen; insistd asupra nevoii de imbunatatire a protectiei
victimelor discrimindrii pe criterii de gen;

subliniaza nevoia de sprijin financiar si de coordonare la nivelul UE pentru formarea
suplimentara a practicienilor in domeniul dreptului activi in sectorul discriminarii pe
criterii de gen, ludnd in considerare rolul pe care il au instantele nationale;

subliniaza nevoia transpunerii in timp util a directivei in toate statele membre;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei
si guvernelor statelor membre.
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EXPUNERE DE MOTIVE
Context general

Directiva 2004/113/CE de aplicare a principiului egalitatii de tratament Intre femei si barbati
privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si servicii (denumita in continuare
»directiva’) a constituit o etapd importanta in dezvoltarea legislatiei UE privind egalitatea de
gen, in momentul intrdrii sale in vigoare la 21 decembrie 2004.

De fapt, directiva abordeaza egalitatea de gen si discriminarea pe criterii de sex in afara
domeniului ocuparii fortei de munca pentru prima datd la nivelul UE. Directiva interzice
deopotrivd discriminarea directd si indirectd pe criterii de sex In ceea ce priveste accesul la
bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si servicii care se afla la dispozitia publicului, atat in
sectorul public, cat si in cel privat. De asemenea, este interzis tratamentul mai putin favorabil
al femeii pe motive de sarcind si maternitate, precum si hdrtuirea si hartuirea sexuala si
impunerea abordarii unui comportament discriminatoriu atunci cand se ofera sau se furnizeaza
bunuri sau servicii. Temeiul juridic al directivei l-a constituit fostul articol 13 din Tratatul CE.

Termenul-limita de punere in aplicare a directivei de catre statele membre a fost 21 decembrie
2007 si, potrivit articolului 17 din textul acesteia, Comisia Europeana trebuia sd Intocmeasca
un raport de sinteza in vederea evaludrii acestei puneri in aplicare pana la data de 21
decembrie cel tarziu.

Cu toate acestea, dupa mai multe intarzieri, Comisia Europeand a informat raportoarea ca
acest raport de punere in aplicare nu va fi redactat mai devreme de anul 2014. In ciuda
faptului cd raportoarea si-a exprimat in repetate randuri dezamdgirea si a subliniat nevoia
urgentd a prezentdrii unui raport de punere in aplicare si a unor date precise si recente in
vederea evaluarii transpunerii directivei, aceasta amanare a fost confirmatd. Comisia
Europeana a explicat ca consecintele hotararii Test-Achats (a se vedea mai jos) au schimbat
prioritdtile si ca modificdrile induse pentru sectorul asigurarilor au facut ca un raport de
punere in aplicare si fie prematur. In opinia raportoarei, nevoia prezentirii acestui raport este
in continuare foarte mare, deoarece multe alte aspecte ale transpunerii directivei necesitad o
analiza adecvata in timp util.

Serviciile de asiguriri si serviciile financiare conexe si hotiararea Test-Achats

Directiva s-a dovedit a fi controversatd in ceea ce priveste utilizarea criteriului sex ca factor in
calcularea primelor si a prestatiillor in domeniul serviciilor de asigurare si al serviciilor
financiare conexe. Articolul 5 alineatul (1) din directivd prevede cd aceasta nu trebuie sa
conduca la crearea, pentru cei asigurati, a unor diferente in materie de prime si prestatii. Cu
toate acestea, prin derogare de la norma generala, articolul 5 alineatul (2) a oferit statelor
membre posibilitatea de a decide Tnainte de 21 decembrie 2007 daca permit diferente
proportionale in materie de prime si prestatii pentru cei asigurati, in cazul in care criteriul sex
reprezinta un factor determinant in evaluarea riscurilor, pe baza datelor actuariale si statistice
pertinente si precise. Aceasta derogare a fost acordata fard nicio limita temporala.

Toate statele membre s-au folosit de aceastd derogare pentru unul sau mai multe tipuri de
asigurdri (in special in asigurdrile de viata/anuitdti). Cu toate acestea, un litigiu referitor la
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legalitatea derogarii pentru asigurdrile de viatd din legislatia nationala a Belgiei a dus la
hotararea Curtii Europene de Justitie in cauza Test-Achats (C-236/09) din 1 martie 2011.

Conform acestei hotarari, articolul 5 alineatul (2) din aceasta directiva este contrar realizarii
obiectivului privind egalitatea de tratament intre femei si barbati si este incompatibil cu Carta
drepturilor fundamentale a UE. Ca urmare, prevederea respectiva este consideratd caduca
dupd expirarea unei perioade de tranzitie corespunzatoare, respectiv incepand de la 21
decembrie 2012.

Aceastd hotdrare are consecinte economice semnificative, care sunt dificil de evaluat; relatia
dintre sex, gen si produsele de asigurari devine mai complicata atunci cand se tine cont si de
multitudinea de produse de pe piatd; tratamentul diferentiat in ceea ce priveste pretul
asigurdrilor se aplicd, in principiu, pe baza unor factori determinanti obiectivi, iar pana in
prezent s-a considerat in acest sector cd genul este un astfel de factor.

In ceea ce priveste consumatorii, principalele preocupdri sunt: se preconizeazd o crestere
imediatd a primelor de asigurare de viatd si de asigurari de rdspundere civild auto, In special
pentru femei.

Care sunt consecintele sociale ce vor rezulta in urma potentialei cresteri a costurilor? Aceasta
hotdrare ar putea avea un impact semnificativ si asupra pensiilor private si a sistemelor de
economii §i, In general, un impact asupra discutiei mai extinse referitoare la cat de adecvate
sunt pensiile.

Avand 1n vedere perioada scurtd de tranzitie, Comisia a subliniat cd, in opinia sa, nu este
necesard o modificare a legislatiei si a publicat orientari privind punerea in aplicare sub forma
unei comunicari In data de 22 decembrie 2011.

In opinia raportoarei, existd o nevoie clard de securitate juridica, iar orientdrile nu sunt
suficiente pentru a asigura securitatea si coerenta necesare in aplicarea pe termen lung.

Perspectiva generald privind transpunerea

Conform informatiilor disponibile!, directiva a fost transpusa in majoritatea statelor membre,
fie prin adoptarea de noi acte legislative, fie prin modificarea legislatiei existente in acest
domeniu. In unele cazuri, legislatia nationalid merge mai departe decit impune directiva si
acopera si domeniul educatiei sau discriminarea in media si publicitate?.

In unele state membre, transpunerea a fost incompleta sau termenul-limitd al transpunerii a
fost aménat. Lipsa de claritate a legislatiei nationale sau chiar caracterul abstract si vag al
acesteia au fost, de asemenea, aduse in discutie ca aspecte problematice.

Discriminarea pe criterii de sex privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri

I Raportul referitor la ,,Discriminarea pe criterii de sex in ceea ce priveste accesul la bunuri si servicii si
furnizarea bunurilor si serviciilor si transpunerea Directivei 2004/113/CE” al retelei europene de experti judiciari
in domeniul egalitatii de gen, iulie 2009, comandat de Comisie.

2 Raportul referitor la ,,Normele UE privind egalitatea de gen: modul de transpunere a acestora in legislatia
nationald” al retelei europene de experti judiciari in domeniul egalitatii de gen, actualizarea din 2010, comandat
de Comisie.
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si servicii

Existd o serie de chestiuni care ar avea nevoie de o atentie deosebita, intrucat exista diferente
semnificative Intre statele membre in ceea ce priveste discriminarea privind accesul la bunuri
si servicii si furnizarea de bunuri si servicii, interpretarea definitiilor sau limitele aplicarii,
care se reflectd si in jurisprudenta nationala.

Au fost raportate cazuri de discriminare legate de sarcind si maternitate cu privire, de
exemplu, la sectorul locuintelor (inchiriere) sau dificultati la obtinerea unor imprumuturi.
Accesul la produse si servicii medicale s-a dovedit, de asemenea, problematic, In special
accesul la serviciile de sanatate reproductiva disponibile in mod legal.

Un aspect care trebuie inca abordat de cateva state membre in legislatiile nationale este
discriminarea legatd de alaptare. Chiar daca directiva in sine nu reglementeaza discriminarea
impotriva parintilor, aceastd forma de discriminare, strins legatd de maternitate, a fost
subliniata ca fiind problematicd, in special in ceea ce priveste accesul la spatiile publice,
transportul in comun sau lipsa facilitatilor pentru parintii cu copii mici sau copii cu handicap.

Conform informatiilor disponibile, au fost raportate putine cazuri de hartuire/hartuire sexuala
in afara locului de munca. Din aceasta perspectiva ar trebui tratate si continutul mijloacelor de
informare si al publicitatii, pentru moment aflate in afara domeniului de aplicare, avand in
vedere importanta acestor domenii in ceea ce priveste educatia si rolul important pe care il
joaca in crearea, mentinerea, reactivarea si dezvoltarea de stereotipuri bazate pe gen.

Actiunea pozitiva, tratamentul mai favorabil in ceea ce priveste sarcina

Majoritatea legislatiilor nationale ofera posibilitatea de actiune pozitiva, dar gradul si masura
in care aceastd actiune pozitivd este permisd variaza. Identificarea bunelor practici si
asigurarea accesului statelor membre la acestea, precum si furnizarea resurselor necesare
pentru sprijinirea actiunii pozitive ar garanta o punere in aplicare mai buna la nivel national a
dispozitiilor respective.

In cateva state membre existd dispozitii mai favorabile referitoare la protectia femeilor in ceea
ce priveste sarcina si maternitatea, dar una dintre problemele subliniate este cd, in unele
cazuri, simpla copiere a dispozitiilor directivei in legislatia nationald duce la ambiguitate cu
privire la punerea in aplicare.

Sarcina probei, organisme de promovare a egalitatii

Directiva prevede inversarea sarcinii probei, invinuitul fiind cel care trebuie sd demonstreze
ca nu a existat o Incalcare a principiului egalitatii de tratament pe baza dovezilor aduse de
victimd. Aceastd prevedere a fost pusd in aplicare in majoritatea legislatiilor nationale in
contextul accesului la bunuri si servicii si a generat jurisprudenta la nivel national.

Aceasta directiva creeaza organisme in domeniul egalitatii pentru a promova egalitatea de
tratament.

Principala problema intdmpinatd este cd, desi cele mai multe statele membre au creat
»organisme de promovare a egalitatii”, nu se indeplinesc toate conditiile previzute de
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legislatia UE (in ceea ce priveste capacitatea acestora de a executa sarcini in mod
independent, competentele lor etc.).

Recomandari

Scopul acestui raport este de a evalua consecintele si gradul de punere 1n aplicare a Directivei
2004/113/CE in statele membre, de a identifica lacunele existente si de a recomanda solutii
posibile in vederea depasirii acestora.

Ar trebui subliniatd importanta informatiilor si a datelor fiabile; este nevoie de mai multa
transparentd din partea Comisiei cu privire la procedurile de constatare a neindeplinirii
obligatiilor aflate in curs si la masurile luate. Crearea unei baze de date publice cu legislatie si
jurisprudenta referitoare la discriminarea pe criterii de gen ar putea fi un instrument pentru
imbunatatirea protectiei victimelor discrimindrii pe criterii de gen.

Tinand cont de rolul pe care il joaca instantele nationale, o alta conditie prealabild pentru o
punere in aplicare eficienta este sprijinul financiar si coordonarea UE pentru formarea
suplimentara a practicienilor in domeniul dreptului activi in acest sector.

In ceea ce priveste organismele nationale de promovare a egalititii, este necesari o
monitorizare mai buna a modului in care acestea isi Indeplinesc sarcinile si trebuie verificat
daca respectd cerintele stabilite la nivelul UE, fiind de asemenea necesard incurajarea
schimbului de bune practici intre aceste organisme.

Transpunerea in timp util a directivelor este, de asemenea, esentiala, iar raportoarea considera
ca pe viitor Comisia ar trebui sa isi utilizeze pe deplin competentele pentru a Incuraja statele
membre sa transpund directivele in termenele prevazute de legislator (articolul 260 TFUE).

Informarea cetatenilor UE cu privire la drepturile lor reprezintd un aspect important in ceea ce
priveste posibilitatea acestora de a beneficia de aceste drepturi si garantarea unei mai bune
puneri in aplicare. Masurile precum organizarea de campanii de informare la nivelul UE si la
nivel national ar trebui puternic incurajate.

Avand 1n vedere jurisprudenta existenta la nivel european si national, care s-a generat in
timpul procesului de punere in aplicare, in ceea ce priveste legislatia viitoare de la nivelul UE
si de la nivel national, ar trebui pus accentul pe nevoia de masuri luate in timp util in vederea
obtinerii unei securitati juridice si a unor dispozitii clare, neechivoce.
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